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Vi preghiamo di tener conto del fatto che gli scenari furono sviluppati nel contesto di due 
workshop tenuti per moltiplicatori all’inizio di Dicembre, 2014, quando non tutte le 
funzionalità della piattaforma erano ancora state integrate. È questa la spiegazione 
per eventuali differenze tra gli screenshots negli scenari e l’attuale versione della 
piattaforma. 
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Scenario 8: Analisi di un manuale di lingua con 
MERLIN 

Descrizione dell’attività 

Per chi: Autori di manuali di lingua
Obiettivo dell’attività: MERLIN qui funge come punto di riferimento 

riguardo al processo di legare strutture 
specifiche ai livelli del QCER.  
Manuale scelto per gli esempi: Campus Italia  
Errico, Rosa; Esposito, Maria Antonia/Grandi, 
Nicoletta (2014)²: Campus Italia A1/A2. 
Klett/Guerra Edizioni  

Risorse: computer, internet 

Riassunto delle attività: Introduzione 
Esempio 1: differenza tra imperfetto e passato 
prossimo: 
1 Trovare un fenomeno del manuale nella 
ricerca avanzata   
2 Mettere a paragone livelli/sottocorpora  
3 Analizzare testi esemplari nell’output della 
ricerca avanzata 
Esempio 2: termini di parentela & pronomi 
possessivi : 
1 Trovare un fenomeno del manuale nella 
ricerca semplice o avanzata 
2 Mettere a paragone livelli/sottocorpora  
3 Analizzare testi esemplari nell’output della 
ricerca avanzata
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Introduzione 
 
Possibilità dell’uso di MERLIN per lo sviluppo di manuali di lingua e per l’analisi di manuali di lingua 
 

 MERLIN può essere una guida di riferimento per poter assegnare ad un determinato livello 
del QCER fenomeni linguistici comunemente presentati nei manuali di lingua. Per questo, le  
produzioni autentiche di apprendenti fungono da ancora. Tuttavia bisogna tener conto del 
fatto che MERLIN non può dare delle risposte definitive p.e. rispetto a corrispondenze 
evidenti tra fenomeni e livelli del QCER!  

 Possibili procedure: 
o Da MERLIN alla creazione di un manuale di lingua 

 Ipotesi, p.e.: un fenomeno linguistico realizzato spesso in maniera sbagliata 
da apprendenti di MERLIN su un dato livello del QCER, ma padroneggiato 
abbastanza bene sul livello immediatamente successivo > utile per un 
manuale di lingua 

 Ipotesi, p.e. un fenomeno realizzato in maniera sbagliata da apprendenti di 
MERLIN su tutti i livelli del QCER può essere presentato più volte (in maniera 
adattata) nei vari manuali di lingua che si riferiscono ai livelli del QCER 

 Ipotesi, p.e. un fenomeno che non presenta nessun problema per 
apprendenti di MERLIN di un singolo livello del QCER non deve essere 
trattato in maniera molto dettagliata in un manuale di lingua (almeno per 
quel che riguarda la produzione scritta) 

 Ipotesi, p.e.: si può riflettere sul trattamento e sulla presentazione di 
fenomeni linguistici in manuali di lingua non presenti affatto in produzioni di 
apprendenti 

o Dal manuale di lingua a MERLIN – analisi di manuali di lingua 
 Punto di partenza, p.e. un fenomeno grammaticale, lessicale ecc. in un 

manuale di lingua > analisi dell’uso del fenomeno in testi di MERLIN > 
esempio: vedi questo scenario 
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Esempio 1: Imperfetto vs passato prossimo in MERLIN (livello 
A2 in Campus Italia) 
 
Imperfetto e passato prossimo nel manuale: 
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1)  Trovare un fenomeno del manuale nel corpus 
 
Attenzione: Siccome si tratta di una versione beta, non tutti i testi hanno ancora 
un’annotazione degli errori (N=241 di un totale di N=810) – la seguente analisi si riferisce al 
corpus pilota.  
 
 
Ricerca avanzata:  
 

 
 
 28 matches in 20 documenti 
 

2) Mettere a paragone i livelli dei testi con errori nell’uso dell’imperfetto e 
passato prossimo 
 
Estrarre le valutazioni dall’output della ricerca avanzata: 

 
… 
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Fare un elenco (suggerimento: se ci sono – come nel nostro caso – pochi risultati della ricerca 
si consiglia di creare un elenco a mano; se invece ci sono più risultati prima si potrebbero 
creare dei sottocorpora per i diversi livelli di valutazione)   

 

author_id author_L1 author_age author_gender test_level_cefr rating_fair_cefr

1395_0000628  German  27  Male  A2  A2 

1395_0001118  German  36  Male  A2  A2 

1325_1001054  Hungarian  20  female  B2  B1 

1325_1001079  Hungarian  24  female  B2  B1 

1325_1001086  Hungarian  23  female  B2  B1 

1325_1001091  Hungarian  30  female  B2  B1 

1325_1001123  Hungarian  18  male  B2  B1 

1325_1001159  Hungarian  18  female  B2  B1 

1325_9000089  German  19  male  B2  B1 

1325_9000136  German  19  male  B2  B1 

1325_9000505  Polish  37  female  B2  B1 

1395_0000369  German  58  male  A2  B1 

1395_0001070  German  40  female  A2  B1 

1325_1001035  Hungarian  31  female  B2  B1+ 

1325_1001110  other  26  female  B2  B1+ 

1325_9000241  French  48  male  B2  B1+ 

1365_0100212  German  31  male  B1  B1+ 

1365_0100217  German  51  female  B1  B1+ 

1365_0100276  German  21  female  B1  B1+ 

1325_9000135  German  22  female  B2  B2 

 
 
 Si vede che anche a livello molto più alto di A2, gli apprendenti hanno delle difficoltà 

a scegliere il tempo verbale/aspetto corretto.  
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3) Analizzare testi esemplari nell’output della ricerca avanzata   
 
È un opzione analizzare più dettagliatamente i testi usando l’output della ricerca avanzata per 
capire meglio le difficoltà esatte degli apprendenti:  
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Esempio 2: Termini di parentela e pronomi possessivo con e senza 
articolo (livello A2 in Campus Italia) 
 
1) Trovare un fenomeno del manuale nel corpus 
 
a) Ricerca avanzata (usare “lemma” per avere risultati che includono tutte le forme del 
paradigma di flessione): 
 
esempio: <mio padre> 
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b) Ricerca semplice:    
[non si possono specificare lemmi, solo parole! – la ricerca semplice si presta se vogliamo 
cercare singole parole ma non eseguire delle ricerche più complesse, p.e. cercare 
combinazioni di parole, annotazioni ecc.] 
 
esempio: <mio >  
 

 
 
 
 

2) Mettere a paragone i livelli dei testi con errori nell’uso di termini parentela 
 
a) Ricerca avanzata – output in ANNIS:  
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b) Ricerca semplice: 

 
 
3) Analizzare testi esemplari nell’output della ricerca avanzata 
 
7 hits in 6 documenti 
3 errori:  
 

 

 
(B1) 
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(A2) 
 
Ricerca simile: 
<mio figlio>, <mia figlia> 
 
 
7 hits in 6 documenti 
1 errore 

 
(A2+) 
 
Ricerca simile: 
 
< mia moglie> 
 
10 hits in 9 documenti 
3 errori 
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(B1) 
 

 
(B1) 

 
(A2+) 

 
(A2) 
 
 
ecc.  
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